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Nazwa produktu: Producent:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.

S0E DEpAe

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj oryginalna instrukcje obstugi, postepuj zgodnie
z jej wskazowkami i zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci. Zwrd¢ szczegdlna
uwage na zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

UWAGA!

Zabrania sie uzywania produktu, zanim montaz nie zostanie zakonczony.
Nie uzywaj ostrych obiektéw takich jak noz i nozyczki przy rozpakowywaniu elementéw.
Montaz nalezy przeprowadza¢ w bezpiecznej odlegtosci od mebli i innych przeszkdd.

Montaz nalezy przeprowadza¢ poza zasiegiem dzieci, gdyz niektdre czesci moga miec¢ ostre krawedzi lub stanowi¢
ryzyko zadtawienia.

Nie uzywaj produktu do celéw innych niz pierwotnie ustalonych przez producenta.
Produkt jest przeznaczony do uzycia na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

W celu unikniecia uszkodzenia produktu i ryzyka urazéw osobistych nalezy sprawdzi¢ maksymalne obciazenie
produktu i nigdy go nie przekraczaé.

Produkt przeznaczony jest do uzytku przez jedna osobe.

Nie umieszczaj w poblizu produktu materiatéw tatwopalnych, poniewaz grozi to zapaleniem.
Aby zapobiec uszkodzeniom, trzymaj produkt z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
Zaleca sie aby uzytkownik dokrecat $ruby w przypadku ich poluzowania.

Nie demontuj czesci poza oryginalnymi procedurami instalacyjnymi.

Do ogélnego czyszczenia i konserwacji produktu uzywaj miekkiej $ciereczki z tagodnym detergentem.

& O0CHRONA $RODOWISKA

Nie nalezy wrzucaé produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy poddac¢ je
utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w
celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbiérki zajmujacego sie tego
typu urzadzeniami.



OPIS PILOTA:

Automatyczne odtwarzanie 366 trybow.

Kiedy osSwietlenie jest wytaczone, naciénij ten
przycisk 5 razy, aby wej$¢ do menu ustawien.
Nastepnie mozesz uzy¢ przyciskow M+ i M-, aby
wybra¢ ustawienia LED, a takze niebieski
przycisk, aby dostosowa¢ sekwencje RGB.
Nastepnie zapisz ustawienia i wyjdz.

Wtacz/Pauza

Wytacz. Ustawienia zostana
zapisane podczas wytaczania.

automatycznie

Regulacja jasnosci (32 poziomy): Dostosuj poziom
jasnoséci za pomoca przyciskow Brightness+ i
Brightness-.

Przetaczanie trybow: Przetaczaj miedzy 366
roznymi  trybami  oswietlenia za pomoca
przyciskéw M+ (Mode+) i M- (Mode-).

10 poziomow szybkosci: Reguluj szybkos¢

efektéw $éwietlnych za pomoca przyciskow S+
(Speed+) i S- (Speed-].

Przyciski kolorowe: Oswietlenie jednokolorowe:
po wcisnieciu jednego z przyciskow, pasek LED
wyswietli odpowiadajacy mu kolor.

Przytrzymaj przez 5 sekund, aby sparowac pilota
z oswietleniem LED (tylko ten pilot bedzie mégt
nim sterowac). (Ta funkcja dostepna jest tylko w
wersji RF).

Przytrzymaj przez 5 sekund, aby anulowad
parowanie pilota. Wszystkie piloty beda mogty
sterowa¢ o$wietleniem. (Ta funkcja dostepna jest
tylko w wersji RF).

Fotel ztozony?
Dotacz do gamingowej spotecznosci! Wrzu¢ zdjecie
swojego stanowiska i oznacz je #6AMINGSPACE

/huzaro_chairs

—

Dostosowywanie sekwencji RGB: Kiedy oSwietlenie
jest wytaczone, nacisnij przycisk AUTO, aby wejs¢
do menu ustawien. Teraz pierwsze trzy Swiatta
paska LED wyswietlaja biezaca sekwencje RGB.
Nacisnij ten przycisk, aby dostosowac¢ sekwencje
RGB, az trzy pierwsze S$wiatta beda czerwone,
zielone i niebieskie. Nastepnie naciénij przycisk
OFF, aby zapisac ustawienia.

Chcesz znac¢ wszystkie newsy z pierwszej reki?

Polub nas na FB!

o @huzarochairs

Dzieki za zaufanie! Z przyjemnoscia wspottworzymy Twoja gamingowa
przestrzen i cieszymy sie, ze wybrates$ nasz produkt. Jeste$my pewni, ze bedzie
Ci dobrze stuzyt!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl



Product name: Producer:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Before using the appliance, read the original instruction manual, follow its
instructions and retain it for future reference or use. Pay special attention to the
safety recommendations.

WARNING!

Do not attempt to use the product before completing the assembly.

Do not use sharp objects, such as a knife or scissors, when unpacking.

During the assembly, keep the product parts away from children.

Special care should be taken during the assembly. Some parts of the product are heavy and have sharp edges.
Do not use the product for purposes other than those originally established by the manufacturer.

The product is intended to be used on a flat surface.

To avoid damage to the product and risk of personal injury, check the maximum load of the product and never
exceed it.

The product is intended for use by one person.

Do not place flammable materials close to the product, due to the risk of fire.

To prevent any damage, keep the product away from direct sunlight.

It is recommended to tighten the screws if they loosen.

Do not remove any parts, except according to the original installation procedures.

Use soft wipes with a mild detergent for general cleaning and maintenance of the product.

& ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting
point for environmentally firendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities
or stockist for advise on recyling.



REMOTE DESCRIPTION:

Auto Play 366 Modes.

Auto Mode: While the device is in a shutdown
state, press this key 5 times to enter the settings
menu. In the settings menu, use the M+ and M-
buttons to adjust the LED points. Press the blue
key to adjust the RGB sequence and save your
settings. Exit the menu.

Play/pause the LED light.

Shutdown the device. It will automatically save
the settings when shutting down.

Brightness Control: Adjust the brightness level
with 32 available levels using the Brightness+ and
Brightness- buttons.

Mode Switching: Switch between 366 different
lighting modes using the M+ (Mode+) and M-
(Mode-] buttons.

Speed Control: Adjust the speed of the lighting
effects with 10 levels of speed using the S+
(Speed+) and S- (Speed-) buttons.

Color Display: Use these buttons to set the light
strip to display its corresponding colors.

Long press for 5 seconds to enable one-to-one
remote control matching (only available for the
RF version of the product).

Long press for 5 seconds to cancel remote
control matching. All remote controls can then
control the device (available only for the RF
version).

RGB Sequence Adjustment: In the shutdown
state, press the AUTO button to enter the setup

Chair assembled?

—

m menu. The first three lights of the LED strip display

Join the gaming community! Post a picture of your set

upand tag it #GAMINGSPACE

/huzaro_chairs

the current RGB sequence. Use this button to
adjust the RGB sequence until the sequence of the
first three lights turns to red, green, and blue.
Press the OFF button to save the new RGB sequen-
ce.

Do you want to learn all the news first-hand?
Follow us on FB!

o @huzarochairs

Thank you for your trust! We are pleased to co-create your gaming space and
we are glad that you have chosen our product. We are sure it will serve you

www.huzaro.pl

well!

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl



Nazov vyrobku: Vyrobca:

Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouzitim zariadenia si precitajte originalny navod na obsluhu, dodrZujte jeho
pokyny a uschovajte si ho pre budlce pouzitie. Venujte zvlastnu pozornost
bezpe¢nostnym odporucaniam.

POZOR!

Je zakazané pouzivat vyrobok pred dokoncenim montaze.
Pri vybalovani veci nepouzivajte ostré predmety, ako st n6z alebo noznice.

Montaz by mala byt vykonana v bezpecnej vzdialenosti od nabytku a inych prekazok.

(~Jof~]-

Montaz vykonavajte mimo dosahu deti, pretoZe niektoré ¢asti mézu mat ostré hrany alebo mézu predstavovat
nebezpecenstvo udusenia.

Nepouzivajte vyrobok na iné ucely, ako povodne urcil vyrobca.

Vyrobok je urceny na pouzitie na rovnom a stabilnom povrchu.

(~J -] ]

Aby ste predisli poskodeniu vyrobku a riziku zranenia 0séb, skontrolujte maximalnu nosnost vyrobku a nikdy ju
neprekracujte.

Vyrobok je urceny na pouzitie jednou osobou.

Do blizkosti vyrobku neumiestiujte horlavé materialy, pretoze sa mdze vznietit.

Aby ste predisli poskodeniu, uchovavajte vyrobok mimo priameho slnec¢ného Ziarenia.
Odporuca sa, aby pouzivatel v pripade potreby priebezne dotahoval skrutky.

Neodstranujte diely mimo pévodnych instalacnych postupov.

Na vSeobecné Cistenie a Gdrzbu pouzivajte méakku handricku s jemnym Cistiacim prostriedkom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

=i

Nelikvidujte elektrické vyrobky s domovym odpadom. Musia byt zlikvidované v $pecialnom stredisku uréenom
na tento Ucel. Obratte sa na miestne Urady o radu ohladom recyklécie. Zariadenie sa musi odovzdat na zberné
miesto, ktoré sa zaobera tymto typom zariadeni.



OPIS OVLADACA:

Automatické prehravanie 366 rezimov
Automaticky rezim: Stlacenim tohto tlacidla
5-krat vstlupite do ponuky nastaveni. V ponuke
nastaveni pomocou tladidiel M+ a M- nastavte
body LED. Stlacenim modrého tlacidla upravte
postupnost RGB a uloZte nastavenia. Ukoncite
ponuku.

Prehravanie/pozastavenie LED svetla.

Vypnutie zariadenia. Pri vypnuti sa automaticky
uloZia nastavenia.

Ovladanie jasu: Pomocou tlacidiel Brightness+ a
Brightness- nastavte Uroven jasu s 32 dostupnymi
Grovhami.

Prepinanie rezimov: Prepinanie medzi 366
roznymi rezimami osvetlenia pomocou tlacidiel
M+ (Mode+) a M- (Mode-).

Ovladanie rychlosti: Pomocou tlacdidiel S+
(Rychlost+) a S- (Rychlost-) upravte rychlost
svetelnych efektov pomocou 10 Grovni rychlosti.

Farebny displej: Pomocou tychto tlacidiel
nastavte svetelny péas na zobrazenie prislusnych
farieb.

Dlhym stlacenim na 5 seklnd povolite zostlade-
nie dialkového ovladania jeden k jednému
(dostupné len pre RF verziu vyrobku).

Dlhym stlacenim na 5 seklnd zrusite parovanie
dialkovych ovladacov. Zariadenie potom mozu
ovladat vsetky dialkové ovladace [(dostupné len
pre RF verziu).

Nastavenie sekvencie RGB: V stave vypnutia
Produkt zloZeny?

Pripojte sa k hernej komunite! Pridajte fotku svojho
stanovista a oznacte ju #GAMINGSPACE

/huzaro_chairs

—

stlacte tlacidlo AUTO, ¢im vstupite do ponuky
nastavenia. Prvé tri kontrolky LED pasu zobrazia
aktualnu sekvenciu RGB. Pomocou tohto tlacidla
upravujte sekvenciu RGB, kym sa sekvencia prvych
troch svetiel nezmeni na ¢ervenu, zelent a modrd.
Stlacenim tlacidla OFF uloZte novd sekvenciu RGB.

Chcete vediet vSetky novinky z prvej ruky?
Dajte nam like na FB!

o @huzarochairs

Dakujeme za déveru! Sme radi, ze spoluvytvarame Va3 herny priestor a sme
radi, Ze ste si vybrali prave nas produkt. Sme si isti, Ze Vam bude dobre sluzit!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl
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Nazev produktu: Vyrobce:

Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouzitim zafizeni si prectéte originalni navod k pouziti, dodrzujte jeho pokyny
a uschovejte jej pro budouci pouziti. Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim
doporucenim.

POZOR!

Je zakazano pouzivat vyrobek pred dokonéenim montaze.
PFi vybalovani soucasti nepouZivejte ostré predméty, jako je ndz nebo nlzky.

Montaz musi byt provadéna v bezpecné vzdalenosti od nabytku a jinych prekazek.

(~Jof~]-

Montaz provadéjte mimo dosah déti, protoze nékteré soucasti mohou mit ostré hrany nebo mohou predstavovat
nebezpeci uduseni.

Vyrobek nepouzivejte k jinym G¢ellm, nez které plvodné uréil vyrobce.

Vyrobek je urcen k pouZiti na rovném a stabilnim povrchu.

(~J -] ]

Abyste predesli poskozeni vyrobku a riziku zranéni osob, zkontrolujte maximalni zatizeni vyrobku a nikdy ho
neprekracujte.

Vyrobek je urcen pro pouZiti jednou osobou.

V blizkosti vyrobku neumistujte horlavé materialy, protoZe hrozi nebezpeci vzniceni.
Abyste zabranili poskozeni, chrante vyrobek pred primym slunecnim svétlem.
Doporucujeme, aby uzivatel dotahl Srouby, pokud se uvolni.

Nerozebirejte sou¢asti mimo pidvodni instalaéni postupy.

Pro bézné cisténi a udrzbu vyrobku pouzivejte mékky hadfik s jemnym Cisticim prostfedkem.

& OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Nevyhazujte elektrické vyrobky do domovniho odpadu. Likvidujte je ve stredisku k tomu uréeném. Pro radu
ohledné recyklace se obratte na mistni Urady. Spotrebi¢ odevzdejte ve shérném stredisku, které se zabyva
timto typem zarizeni.



POPIS DALKOVEHO OVLADAN:I:

n Automatické pFehravani 366 reziml
Automaticky rezim: Stisknutim tohoto tlacitka
5krat vstoupite do nabidky nastaveni. V nabidce
nastaveni nastavte pomoci tlacitek M+ a M- body
LED. Stisknutim modré klavesy upravte posloup-
nost RGB a uloZte nastaveni. Ukoncete nabidku.

Prehravani/pozastaveni svétla LED.

Vypnuti zafizeni. Pri vypnuti se automaticky ulozi
nastaveni.

O oo

Ovladani jasu:Tlacitky Brightness+ a Brightness-
nastavte Groven jasu s 32 dostupnymi Grovnémi.

Prepinani rezimG: PFepinani mezi 366 rGznymi
rezimy osvétleni pomoci tlaéitek M+ (Mode+) a M-

(Mode-). m

Ovladani rychlosti: Tlagitky S+ (Rychlost+) a S-
(Rychlost-) mlzete nastavit rychlost svételnych
efektd pomoci 10 Urovni rychlosti.

Barevny displej: Pomoci téchto tlacitek nastavite
zobrazeni prislusnych barev svételného pasu.

[~

Dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund aktivujete
prifazeni dalkového ovladani jeden k jednomu (k
dispozici pouze pro RF verzi vyrobku).

n Dlouhym stisknutim na 5 sekund zrusite parovani
dalkovych ovladaél. Poté mohou zafizeni ovladat
vSechny dalkové ovladace (k dispozici pouze pro
RF verzi).

m Nastaveni sekvence RGB: Ve vypnutém stavu
vstupte do nabidky nastaveni stisknutim tlacitka
AUTO. Prvni tfi kontrolky LED pasku zobrazi
aktualni sekvenci RGB. Pomoci tohoto tlacitka

SlozZena zidle?
Pripojte se k herni komunité! Nahrajte fotografii
svého stojanu a oznacte ji #6AMINGSPACE

/huzaro_chairs

—

upravujte sekvenci RGB, dokud se sekvence prvnich
tFi svétel nezméni na ¢ervenou, zelenou a modrou.
Stisknutim tlacitka OFF uloZte novou sekvenci RGB.

Chcete znat vSechny novinky z prvni ruky?
Dejte nam lajk na FB!

o @huzarochairs

Dékujeme za vai divéru! Je ndm potéSenim

spoluvytvaret vas herni prostor

a jsme radi, ze jste si vybrali pravé nas produkt. Jsme si jisti, Ze vam bude

dobre slouzit!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



Denumirea produsului: Producator:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Tnainte de a folosi dispozitivul cititi instructiunile originale de utilizare, procedati
conform indicatiilor din instructiuni si pastrati-le ca sa le puteti folosi si in viitor. S&
aveti grija in mod special de respectarea recomandarilor referitoare la securitate.

ATENTIE!

Este interzisa utilizarea produsului Tnainte de a se termina montajul.
Nu folositi obiecte ascutite, precum cutitul sau foarfecele la despachetarea elementelor.
Montarea trebuie sa fie executata la o distanta nepericuloasa de mobila si de alte obstacole.

Montarea trebuie s& fie executata in afara perimetrului de acces al copiilor, deoarece unele piese pot avea
marginile ascutite sau sa produca riscul de Tnecare.

Nu utilizati produsul in alte scopuri decat cele specificate initial de catre producator.
Produsul este destinat utilizarii pe o suprafata plata si stabila.

Pentru a se evita deteriorarea produsului si riscul de leziuni personale, trebuie sa verificati sarcina maxima a
produsului care nu trebuie sa fie depdsita niciodata.

Produsul este destinat utilizarii numai de cdtre o singurd persoana.

Nu amplasati in preajma produsului materialele usor inflamabile, deoarece acest lucru poate cauza arderea
acestuia.

Pentru a evita producerea deteriordrilor, tineti produsul la o distantd corespunzatoare de lumina solara directa.
Se recomanda ca utilizatorul sa fixeze suruburile in cazul slabirii acestora.
Nu demontati piesele in afara procedurilor originale de instalare.

La curatarea si mentenanta generald folositi o carpd moale cu un detergent delicat.

PROTECTIA MEDIULUI

Nu trebuie s& aruncati produsele electrice impreuna cu reziduurile de la gospodarie casnica. Acestea trebuie
sa fie reciclate la un centru special destinat acestui scop. Trebuie sa luati legatura cu organele locale pentru
a obtine informatii referitoare la reciclare. Dispozitivul trebuie sa fie transportat la centrul de colectare a
unor astfel de obiecte.



DESCRIEREA COMENZII:

Aldturd-te grupului de gaming! Publicd fotografia postului

Redare automata 366 de moduri

Mod Auto: Tn timp ce aparatul se afla in stare de
oprire, apasati aceasta tasta de 5 ori pentru a
intra in meniul de setdri. In meniul de setdri,
utilizati butoanele M+ si M- pentru a regla
punctele LED. Apasati tasta albastrd pentru a
regla secventa RGB si pentru a salva setédrile.
lesiti din meniu.

Reda/opreste lumina LED.
Acesta va salva automat

Opriti dispozitivul.
setarile la inchidere.

Controlul luminozitatii: Reglati nivelul de
luminozitate cu 32 de niveluri disponibile
utilizdnd butoanele Brightness+ si Brightness-.

Comutarea modului: Comutati fintre 366 de
moduri de iluminare diferite cu ajutorul butoane-
lor M+ (Mode+) si M- (Mode-].

Controlul vitezei: Reglati viteza efectelor de
iluminare cu 10 niveluri de viteza folosind
butoanele S+ (Speed+) si S- (Speed-).

Afisaj color: Utilizati aceste butoane pentru a seta
banda luminoasa sa afiseze culorile corespun-
zatoare.

Apésati lung timp de 5 secunde pentru a activa
potrivirea unu-la-unu a telecomenzii (disponibil
numai pentru versiunea RF a produsului).

Apasati lung timp de 5 secunde pentru a anula
potrivirea telecomenzii. Toate telecomenzile pot

controla apoi dispozitivul [disponibil numai
pentru versiunea RF).
Produs asamblat?

tau si eticheteaza-o cu #GAMINGSPACE

/huzaro_chairs

—

Reglarea secventei RGB: In starea de oprire,
apédsati butonul AUTO pentru a intra Tn meniul de
configurare. Primele trei lumini ale benzii LED
afiseaza secventa RGB curentd. Utilizati acest
buton pentru a regla secventa RGB panad cand
secventa primelor trei lumini se transformd fin
rosu, verde si albastru. Ap&sati butonul OFF pentru
a salva noua secventa RGB.

Vrei sa stii toate noutatile la prima mana?
Da-ne un like pe FB!

o @huzarochairs

1ti multumim pentru incredere! Cu plicere vom crea impreun cu tine spatiul
tau de gaming si ne bucurdm ca ai ales produsul nostru. Suntem siguri ca iti va
fi de mare folos!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl



Produktbezeichnung: Hersteller:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats die Originalbetriebsanleitung, befolgen
Sie die Anweisungen und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Achten
Sie besonders auf die Sicherheitsempfehlungen.

VORSICHT!

Benutzen Sie das Produkt nicht, bevor die Montage abgeschlossen ist.
Verwenden Sie beim Auspacken keine scharfen Gegenstande, wie z. B. ein Messer oder eine Schere.
Die Montage sollte in einem sicheren Abstand zu Mobeln und anderen Hindernissen erfolgen.

Die Montage sollte auBBerhalb der Reichweite von Kindern erfolgen, da einige Teile scharfe Kanten haben oder
eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere als die urspriinglich vom Hersteller angegebenen Zwecke.
Das Produkt ist fiir die Verwendung auf einer ebenen und stabilen Flache vorgesehen.

Um Schaden am Produkt und Verletzungsgefahr zu vermeiden, tiberpriifen Sie die maximale Tragfahigkeit des
Produkts und liberschreiten Sie diese nicht.

Das Produkt ist fiir die Verwendung durch eine Person bestimmt.

Stellen Sie keine brennbaren Materialien in der Ndhe des Geréts ab, da die Gefahr einer Entziindung besteht.
Um Schaden zu vermeiden, halten Sie das Produkt von direktem Sonnenlicht fern.

Es wird empfohlen, dass der Benutzer die Schrauben nachzieht, wenn sie sich gelockert haben.

Demontieren Sie keine Teile auBBerhalb der urspriinglichen Installationsverfahren.

Verwenden Sie zur allgemeinen Reinigung und Pflege ein weiches Tuch mit einem milden Reinigungsmittel.

DDDE

" UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie elektrische Produkte nicht mit dem Hausmiill. Entsorgen Sie sie bei einer dafiir vorgesehenen
Stelle. Wenden Sie sich an |hre ortlichen Behorden, um Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Bringen Sie
das Gerat zu einer Sammelstelle fiir diese Art von Geraten.



BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG:

Automatische Wiedergabe 366 Modi

Automatischer Modus: Wenn sich das Gerat im
ausgeschalteten Zustand befindet, dricken Sie
diese Taste 5 Mal, um das Einstellungsmeni
aufzurufen. Im Einstellungsmeni kénnen Sie mit
den Tasten M+ und M- die LED-Punkte einstellen.
Driicken Sie die blaue Taste, um die RGB-Sequ-
enz einzustellen und Ihre Einstellungen zu
speichern. Verlassen Sie das Meni.

Wiedergabe/Pause des LED-Lichts.

Schalten Sie das Gerdt aus. Beim Ausschalten
werden die Einstellungen automatisch
gespeichert.

Helligkeitsregelung: Mit den Tasten Helligkeit+
und Helligkeit- konnen Sie die Helligkeit in 32
Stufen einstellen.

Modus-Umschaltung: Wechseln Sie zwischen 366
verschiedenen Beleuchtungsmodi mit den Tasten
M+ (Modus+) und M- (Modus-).

Geschwindigkeitssteuerung:

Mit den Tasten S+ (Speed+) und S- (Speed-)
konnen Sie die Geschwindigkeit der Lichteffekte
in 10 Stufen einstellen.

Farbanzeige: Verwenden Sie diese Tasten, um
den Lichtstreifen so einzustellen, dass er die
entsprechenden Farben anzeigt.

5 Sekunden lang dricken, um die Eins-zu-Eins-
-Fernbedienungsanpassung zu aktivieren (nur fir
die RF-Version des Produkts verfiigbar).

Driicken Sie 5 Sekunden lang, um den Fernbedie-
nungsabgleich abzubrechen. Alle Fernbedienun

Komplexes Produkt?
Werden Sie Teil der Gaming-Community! Posten Sie
ein Foto lhres Arbeitsplatzes und markieren
Sie es mit #6AMINGSPACE

/huzaro_chairs

—

gen kénnen dann das Gerat steuern (nur fir die
RF-Version verfiigbar).

RGB-Sequenz-Einstellung:  Driicken  Sie im
ausgeschalteten Zustand die Taste AUTO, um das
Einrichtungsmeni aufzurufen. Die ersten drei
Lichter der LED-Leiste zeigen die aktuelle
RGB-Sequenz an. Verwenden Sie diese Taste, um
die RGB-Sequenz einzustellen, bis die Sequenz der
ersten drei Lichter auf Rot, Grin und Blau
wechselt. Driicken Sie die OFF-Taste, um die neue
RGB-Sequenz zu speichern.

Méchten Sie alle Neuigkeiten aus erster Hand erfahren?

Liken Sie uns auf FB!

o @huzarochairs

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen! Es ist uns ein Vergniigen, lhren Gaming Raum
mitzugestalten und wir freuen uns, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden
haben. Wir sind sicher, dass es lhnen gute Dienste leisten wird!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl



HauMmeHoBaHuMe Ha npoayKTa: MpousBoguten:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Mpean pa nonspaTe ycTpPoOCTBOTO 3a MbPBM MbT, NpoyeTeTe OpUrMHanHata
MHCTpYKLUMUS 3a ynoTpeba u cnefpaite ykasaHusaTa B Hes. 3anaseTe a 3a bbaeuwa
ynoTpeba. O6bpHeTe cneunanHo BHUMaHue Ha npenopbkute 3a 6esonacHocT.

BHUMAHMUE!

336pquBa Ce n3non3BaHeTo Ha NpoAyKTa NpeAaun NpukiyYBaHe Ha MOHTa)Xa.
He uznonseaire OCTpW NpeagMeTn KaTo HOX MM HOXULLA 3a pa3onakoBaHe Ha efleMeHTUTe.
MoHTaxbT Tpﬂﬁsa Aa ce U3BbplBa Ha 6e3onacHo oTcToAHME OT Mebenn n APYyrn NpenaTcTBua.

MoHTaxbT TpHGBa Aa Ce U3BbpLUIBAa U3BBH obcera Ha feua, Tbi KaTo HAKOW YacTu MoraT Aa uMmaTt ocTpun P'bBDBe
nnun na npeactaBndBaT PUCK OT 3afaBsHe.

He u3nonseaite NpoayKTa 3a Lenu, pasinyHu oT MbPBOHAYaNHO ONpeAeseHnTe oT NPOU3BOANTENS.
MpoAyKTLT e NpeAHasHayeH 3a ynotpeba BbpXy paBHa W cTabuiHa NOBbPXHOCT.

3a pa unsbernete nospefa Ha NpoAyKTa UM TeneCHW HapaHABaHUg, TpﬂﬁBa Aa npoBepuTe MakCUManHoOTO My
HaToBapBaHe M HWKOra Aa He ro npeeBulaBaTe.

MpoAyKTHT e NpeAHasHaueH 3a ynotpeba oT eanH YoBek.

He nocrassiTe B 61130CT 40 NPOAYKTa NeCHO3aNanMMn MaTepuany, Tbil KaTo MMa OMACHOCT 4a ce 3ananu.
3a Aaa n3berHete nospeau, CthaHﬂBaﬁTe npoAyKTa Aaney oT Npaka cnbHYeBa CBeT/IMHA.

I'Ipenophqsa ce ﬂOTpeﬁl’lTeJ’lﬂT Aa 3aTdra BUHTOBETe, ako Ca ce pa3xn36mw|.

He AEMDHTMPBPITG 4acCTu U3BbH OpUTrMHANIHUTE MOHTaXXHW npouenypu.

M3nonssainTe Meka Kbpna ¢ MeK noyncTeal, npenapart 3a OGLIJ,D no4yncTBaHe M nogapbXxka.
Q Q 3

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEIA

3abpaHeHo e W3XBbLPASIHETO Ha enekTPUYeCKW MpoAyKTW 3aeAHo ¢ 6uToBM oTnapbuu. Te cneppa fa b6bvaar
npefajeHu 3a peuuknvnpaHe B npeaHasHayeH 3a ToBa NyHKT. ObbpHeTe ce KbM MeCTHWTe BNacTW 3a CbBETU
OTHOCHO peuukNMpaHeTo. YpeawT cneAsa fa ce npefaje B NYHKT 3@ BTOPUYHWU CYPOBUHU, KOTO npuema To3u
TN CTOKMU.



OMNCAHUWE HA NYNT 3A AUCTAHLMOHHO YNPABJIEHUE:

n ABTOMaTU4YHO Bb3npounssexpaaHe 366 pexunma
ABTomaTuuyeH pexum: [lokaTo ycTpoicTBOTO e B
CbCTOsIHME Ha W3KNlYBaHe, HaTMCHeTe TO3M
knaBuw 5 nbTW, 3a Aa BneseTe B MeHWTO C
HacTpoiiku. B MeHioTo c HacTpoiikn u3snonssaiTe
6yToHnTe M+ n M-, 3a na perynupate ToukuTe Ha
cseTogmoanTe. HaTucHeTe cuHMA knaeuw, 3a Aa
perynupate RGB nocneposaTenHocTta u pAa
3ana3nTe HacTpoiknTe cu. ManesTe oT MeHioTO.

Bb3npoussexpaaHe/naysa Ha  cBeTofMoAHaTa
cBeTanHa.

N3knouBaHe Ha ycTpoicTBoTO. lNpK n3knoyBaHe
YyCTPOWCTBOTO aBTOMaTUUYHO we 3anasun
HacTpoikuTe.

. KoHTpon Ha sapkocTtTa: Perynupaite HUBOTO Ha
ApkocT ¢ 32 HanW4yHW HWBa, KaTo M3nonsBaTe
6yToHuTe Brightness+ u Brightness-.

n HatucHeTe npopbiaxutenHo 3a 5 cekyHau, 3a pa
OTMeHUTe cbrnacysaHeTo Ha ANCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue. CJ'IE[J' ToBa BCWUYKU AUCTAHUWMOHHUK
ynpaeiaeHus MoraT Aa ynpaeassaT yCTPOWCTBOTO

B MpeBkniouBaHe Ha pexumu: [peBknyBaiTe
(HanuuHo camo 3a pagmnoyecToTHaTa Bepcus).

Mexay 366 pasnnuHuM pexuma Ha ocBeT/ieHue C

nomowita Ha byToHuTe M+ (Mode+) u M- (Mode-).
m PerynupaHe Ha RGB nocneposatenHoctta: B

CbCTOSIHME Ha U3KNOYBaHe HaTucHeTe byToHa AUTO,
CKOpOCTTa Ha CBETAUHHUTE edDEKTM c 10 HuBa Ha 3a [la Bne3eTe B MEHIOTO 3a HacTpouka. I'Ibpawre‘rpm

CKoOpoCT ¢ nomolyTa Ha byToHuTe S+ (Speed+) n S- CBET/IMHM  HAa CBETOAMOAHATa JNieHTa n0Ka3§|aT
(Speed-) Tekywata RGB nocneposatenHocT. M3nonssaite

TO3M 6yTOH, 3a na perynupate RGB
nocnejoBaTeNHOCTTa, [OKAaTO NocfefoBaTeNHoCTTa
Ha NbpBUTE TPW CBETMHU Ce NPOMEHMN Ha YepBeHa,
seneHa u cuHa. HaTtucHete 6ytona OFF (M3kn.), 3a
na 3anameTtute HosaTa RGB nocneposaTenHocT.

n Ynpasneuue Ha cKopocTTa: Perynupaite

LiBeTen aucnnen: Msnonseaite Tesn byToHu, 3a
[la HacTpouTe CBeT/NMHHATa NleHTa f[a nokasea
CbOTBETHUTE L|BETOBE.

n HaTucHeTe npoabmkuTento 3a 5 cekyHau, 3a fa
akTMBMpaTe cbrnacyBaHe Ha [UCTaHLUMOHHOTO
ynpasnexue "eaHo kbM efHo" (HanuuHo camo 3a
pajvoyecToTHaTa Bepcua Ha npoaykTal.

CnoxxeH npopykT? WckaTe nu na Hay4aBaTe BCUYKM HOBUHU
MpucbeanHeTe ce KbM reiiMbpckata obuwHocT! Kayete cHumka oT NbpBa pbka?
Ha cBoeTo 6lopo u ro TarHeTe ¢ #GAMINGSPACE Xapecaiite HU BbB FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Bnaropapum Bu 3a poBepueto! C yfoBoncTBue yyacTBaMe B Cb3AaBaHeTo Ha
BalweTo reliMUHr NPOCTPaHCTBO U ce pajBaMe, ye U3bpaxTe HaWMUA NPOAYKT.
CurypHu cMe, ye we Bu cnyxu pobpe!

www.huzaro.pl

www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



A termék megnevezése: Gyarto:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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NIP: 7822769523, Regon 368932069

A berendezés hasznalata el6tt olvassa el az eredeti hasznalati Gtmutatét, jarjon el
az Gtmutatdinak megfeleléen és Grizze meg a késdbbi felhasznalasra. Kilénosen
tgyeljen a biztonsagra vonatkozo ajanlasokra.

FIGYELEM!

Tilos a terméket az 6sszeszerelésének befejezése eldtt hasznalni.
Az elemek kicsomagolasa soran ne hasznaljon éles targyakat mint pl. kés vagy ollo.
Az 6sszeszerelést a butoroktél és mas akadalyoktol biztonsagos tavolsagban kell végezni.

Az Gsszeszerelést a gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen kell végezni, ugyanis egyes alkatrészek éles
élekkel rendelkezhetnek vagy fulladasi veszélyt képezhetnek.

Ne hasznalja a terméket a gyarto altal eredetileg meghatarozott céloktol eltérd célokra.
A termék sik és stabil feliileten valé hasznalatra alkalmas.

A termék- és személyes sérilésének elkeriilése érdekében ellendrizze a termék maximalis terhelését és azt
sohase lépje tul.

A termék egy személy altal hasznélhato.

A termék kézelében ne tartson tlizveszélyes anyagokat, mivel azok tiizet okozhatnak.
A sériilések megel6zése érdekében tartsa a terméket tavol a kdzvetlen napsiitéstol.
Ajanlott, hogy a felhasznalé meghuzza a csavarokat, ha meglazultak.

Ne szerelje szét az alkatrészeket az eredeti szerelési utasitasokon kiviil.

Altalanos tisztitdshoz és karbantartashoz hasznaljon puha ruhat finom mosészerrel.

® KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos termékeket nem szabad a haztartasi hulladékokkal egyitt elhelyezni. Azokat az erre a célra
kijelolt helyen kell hasznositasra atadni. Az Gjrahasznositdsra vonatkozo tanacsadas tigyben forduljon a helyi
hatésagokhoz. A berendezést az ilyen fajta készllékek gy(jtésével foglalkozé helyen kell leadni.
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TAVIRANYiTO LEIRASA:

Automatikus lejatszas 366 mod

Automatikus  modd: A késziilék kikapcsolt
allapotaban 5 alkalommal nyomja meg ezt a
billenty(t a beallitasi menibe valé belépéshez. A
beallitdésok meniiben az M+ és M- gombokkal
allitsa be a LED-pontokat. Nyomja meg a kék
gombot az RGB-sorozat beallitdsdhoz és a
beallitdsok mentéséhez. Lépjen ki a meniibdl.

A LED fény lejatszasa/sziineteltetése.

A készilék  kikapcsoldsa.  Kikapcsolaskor
automatikusan elmenti a beallitasokat.

Fényer§szabalyozas: Allitsa be a fényer§sséget a
32 elérheté szint segitségével a Brightness+ és
Brightness- gombok segitségével.

Médvaltas: Valtson 366 kiilénb6zg vilagitasi mod
kozétt az M+ (Mode+) és M- (Mode-) gombok
segitségével.

Sebességszabalyozas: Allitsa be a vilagitasi
effektek sebességét 10 sebességfokozat segitsé-
gével az S+ (Speed+) és S- (Speed-) gombok
segitségével.

Szines kijelzé: Ezekkel a gombokkal allithatja be
a fényszalagot a megfeleld szinek
megjelenitésére.

Hosszan nyomja meg 5 masodpercig az egy az
egyhez taviranyitéval torténd illesztés engedély-
ezéséhez (csak a termék RF verzidja esetén
érheté el).

Hosszan nyomja meg 5 masodpercig a gombot a

tavvezérlé illesztés megsziintetéséhez. Ezutan
minden taviranyité vezérelheti a késziiléket (csak

Osszeszerelt a termék?

Csatlakozz a gaming kdzosséghez! Toltsd fel a helyed

képét és jeléld meg #GAMINGSPACE

/huzaro_chairs

—

az RF véltozatnal érhetd el).

RGB szekvencia beallitasa: Kikapcsolt allapotban
nyomja meg az AUTO gombot a bedllitasi meniibe
valé belépéshez. A LED-csik elsé harom fénye az
aktualis RGB-szekvenciat jeleniti meg. Ezzel a
gombbal allitsa be az RGB szekvenciat, amig az
elsé harom fény szekvenciadja piros, zold és kék
szinlire nem valtozik. Nyomja meg az OFF gombot
az Uj RGB szekvencia elmentéséhez.

Szeretnél minden hirt elsékézbél kapni?
Kedvelj meg benniinket az FB-n!

o @huzarochairs

Kdszi a bizalmat! Orommel részt vesziink a gaming Tered alakitasaban és
orulink, hogy a termékiinket valasztottad. Biztosak vagyunk benne, hogy jél fog

szolgalni!

www.huzaro.pl

. www.huzaro.com

@ sklepf@huzaro.pl
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Produkto pavadinimas: Gamintojas:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
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NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite originalia naudojimo instrukcija ir
taikykite pateiktas nuorodas ir iSsaugokite ja ateiciai. Atkreipkite ypatinga démesj j
nuorodas dél saugumo.

PASTABA!

Draudziama naudoti produkta, tol, kol nebus pabaigtas montavimas.
Nenaudokite astriu daiktu, pvz., peilio ar zirkliu elementy iSmontavimo metu.
Montavimas turi bati atliekamas saugiame atstume nuo baldu ir kity kliaciu.

Montavimas turétu bati atliekamas nuotolyje nuo vaiku, nes kai kurie elementai gali turéti astrias briaunas arba
privesti prie uzspringimo.

Nenaudokite gaminio kitiems tikslams, nei i$ pradZiu nurodé gamintojas.
Produktas skirtas naudoti ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

Siekiant iSvengti gaminio sugadinimo ir asmens suzalojimo pavojaus, patikrinkite didZziausia gaminio apkrova
ir niekada nevirsykite jos.

Produktas skirtas naudoti vienam asmeniui.

Nedeékite degiu medziagu Salia produkto, nes tai gali sukelti gaisra.

Norint iSvengti suzalojimo, laikykite produkta atokiau nuo tiesioginiu saulés spinduliu.
Rekomenduojama, kad naudotojas priverztu varztus, jei jie yra atlaisvinti.

Negalima iSmontuoti elementuy, iSskyrus montavimo procediru metu.

Bendram valymui ir priezidrai reikia naudoti minksta Sluoste su Svelniu plovikliu.

& APLINKOS APSAUGA

Draudziama iSmesti elektros gaminius kartu su buitinémis atliekomis. Batina juos utilizuoti specialiame Siam
tikslui sukurtame centre. Kreipkités j savo vietos valdZios institucijas dél perdirbimo patarimu. Pristatykite
prietaisa j tokio tipo prietaiso surinkimo vieta.
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTO APRASYMAS:

n Automatinis atkdrimas 366 rezimai
Automatinis rezimas: Paspauskite $j klavisa 5
kartus, kad jeituméte | nustatymu meniu.
Nustatymu meniu mygtukais M+ ir M- reguliuoki-
te LED taskus. Paspauskite mélyna mygtuka, kad
sureguliuotuméte RGB seka ir iSsaugotumeéte
nustatymus. ISeikite i$ meniu.

Paleiskite / pristabdykite Sviesos diody Sviesa.

ISjunkite  prietaisa. ISjungiant automatiskai
iSsaugomi nustatymai.

Ryskumo valdymas: RySkumo valdymas: reguliu- \ J

okite rySkumo lygj, naudodami mygtukus
Brightness+ ir Brightness-.

sarankos meniu. Pirmosios trys LED juostos

H ReZimo perjungimas: Perjunkite 366 skirtingus . . o
lemputés rodo dabartine RGB seka. Siuo mygtuku

apsvietimo rezimus naudodami mygtukus M+

(Mode+) ir M- (Mode-). reguliuokite RGB seka tol, kol pirmuju triju
lempuciu seka pasikeis j raudona, zalia ir mélyna.
n Grei¢io valdymas: S+ (Speed+) ir S- (Speed-) Paspauskite mygtuka OFF, kad iSsaugotuméte

mygtukais reguliuokite apsvietimo efektu greitj nauja RGB seka.

10 greicio lygiu.

Spalvotas ekranas: Siais mygtukais nustatykite,
kad Sviesos juosta rodyty atitinkamas spalvas.

Ilgai paspauskite 5 sekundes, kad jjungtumeéete
nuotolinio valdymo suderinima “"vienas su vienu”
(galima tik RF gaminio versijoje).

n Ilgai paspauskite 5 sekundes, kad atSauktumeéte
nuotolinio valdymo pulto suderinima. Tada
prietaisa galima valdyti visais nuotolinio valdymo
pulteliais (galima tik RF versijoje].

m RGB sekos reguliavimas: ISjungimo bisenoje
paspauskite mygtuka AUTO, kad jeituméte j

Sudedamas produktas?
Prisijunk prie Zaidimu bendruomenés! |kelkite savo Norite suzinoti apie visas naujienas i$ pirmuy ranky?
pozicijos nuotrauka ir pazymekite ja #6AMINGSPACE Pamékite mus FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Acil uz pasitikéjima! DZiaugiameés galédami kartu sukurti Jisy Zaidimu erdve ir
dziaugiameés, kad pasirinkote misu produkta. Mes esame tikri, kad jis jums
ilgai tarnaus!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



Nom du produit : Fabricant:

Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Avant d'utiliser Llappareil, lisez la notice d'utilisation originale, suivez ses
instructions et conservez-la pour pouvoir la consulter ultérieurement. Faites
particulierement attention aux recommandations concernant la sécurité.

ATTENTION !

Il est interdit d'utiliser le produit tant que l'installation n'est pas terminée.
N'utilisez pas d'objets pointus tels qu'un couteau ou des ciseaux pour déballer les éléments.

Le montage doit étre effectué a une distance slire des meubles et d'autres obstacles.

(~J-f~]-]

Le montage doit étre effectué hors de portée des enfants, car certaines piéces peuvent avoir des bords
tranchants ou présenter un risque d'étouffement.

Ne pas utiliser le produit a des fins autres que celles spécifiées a l'origine par le fabricant.

Le produit est concu pour étre utilisé sur une surface plane et stable.

(<] -] ]

Pour éviter d'endommager le produit et le risque de blessure, vérifiez la capacité de charge maximale du produit
et ne la dépassez jamais.

Le produit est concu pour étre utilisé par une seule personne.

Ne placez pas de matériaux inflammables & proximité du produit, car il existe un risque d‘inflammation.
Pour éviter tout dommage, gardez le produit a l'abri de la lumiére directe du soleil.

Il est recommandé a l'utilisateur de resserrer les vis si elles se desserrent.

Ne démontez pas les pieces en dehors des procédures d'installation originales.

Utilisez un chiffon doux avec un détergent doux pour le nettoyage et l'entretien général.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

=

Ne pas jeter les produits électriques avec les déchets ménagers. Ils doivent étre éliminés dans un centre
spécialement concu a cet effet. Il faut contacter les autorités locales pour obtenir des conseils concernant le
recyclage. Il faut remettre l'appareil a un point de collecte s'occupant de ce type d'équipement.



DESCRIPTION DE LA TELECOMMANDE:

n Auto Play 366 Modes

Mode Auto : Lorsque l'appareil est en état d'arrét,
appuyez 5 fois sur cette touche pour accéder au
menu des réglages. Dans le menu des réglages,
utilisez les touches M+ et M- pour ajuster les
points LED. Appuyez sur la touche bleue pour
régler la séquence RVB et enregistrer vos
réglages. Quittez le menu.

n Lecture/pause de la lumiére LED.

n Eteindre l'appareil. Les réglages sont automa-
tiguement sauvegardés lors de larrét de
l'appareil.

Contrdle de la luminosité : Ajustez le niveau de
luminosité avec 32 niveaux disponibles en
utilisant les boutons Brightness+ et Brightness-.

H Changement de mode : Basculez entre 366 modes
d'éclairage différents a l'aide des boutons M+ m
(Mode+) et M- (Mode-).

n Contréle de la vitesse : Réglez la vitesse des
effets lumineux avec 10 niveaux de vitesse a l'aide
des boutons S+ (Speed+) et S- (Speed-).

Affichage des couleurs : Utilisez ces boutons pour
régler la bande lumineuse afin qu'elle affiche les
couleurs correspondantes.

n Appuyez longuement sur cette touche pendant 5
secondes pour activer la correspondance de la
télécommande [disponible uniquement pour la
version RF du produit].

n Appuyez longuement pendant 5 secondes pour
annuler la correspondance des télécommandes.
Toutes les télécommandes peuvent alors

Produit assemblé?
Rejoignez la communauté des joueurs ! Téléchargez une
photo de votre espace et taguez-la avec #6AMINGSPACE

/huzaro_chairs

contrdler l'appareil [disponible uniquement pour la
version RF).

Réglage de la séquence RVB : Lorsque l'appareil
est éteint, appuyez sur la touche AUTO pour
accéder au menu de configuration. Les trois
premieres lumiéres de la bande LED affichent la
séquence RVB actuelle. Utilisez ce bouton pour
ajuster la séquence RVB jusqu'a ce que la séquence
des trois premieres lumiéres devienne rouge, verte
et bleue. Appuyez sur la touche OFF pour
enregistrer la nouvelle séquence RVB.

Vous voulez connaftre toutes les nouvelles
de premiére main ?
Aimez-nous sur FB !

o @huzarochairs

Merci pour votre confiance ! Nous sommes heureux de co-créer votre espace
de joueur et sommes heureux de que vous ayez choisi notre produit. Nous
sommes slrs qu'il vous servira bien !

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



HasBa npopykry: BupobHuk:
Huzaro Force 6.3 RGB Meester Group Sp. z 0.0.

oBpoA

<]~ J ]

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Mepen BUKOPWUCTaHHSM NPUCTPOK  MpouYMTaidTe OpUriHaNbHY IHCTpyKUilo 3
ekcnnyaTauii, poTpumyiTecs 1i BkasiBok i 36epexiTb 1i AnNs BUKOPUCTAHHA B
ManbyTHbOMY. 3BepHiTb 0cobnnBy yBary Ha pekoMeHaauii 3 besneku.

YBATA!

3abopoHAETHCSH BUKOPUCTOBYBATHU BMPIb [0 3aBepLIEHHA CKIAAaHHA.
He BukopucToByiiTe rocTpi npeaMeTy, Taki aK Hixk abo HOXMULI, Nif Yac po3nakyBaHHA AeTanen.
CknapaHHs NoBUHHE NpoBOAMTUCA Ha Be3neyHiit BiacTaHi Big MebniB Ta iHWUX NepeLwwkoa,.

CknapaHHs HeobXigHO BUKOHYBATU B HEAOCTYMHOMY ANS [iTei Micli, 0CKiNbKW AesiKi YaCTUHU MOXYTb MaTu rocTpi
Kpai abo cTaHoBUTU Hebe3neky yaylWEHHS.

He BukopucToByiTe BUpib Ans uineit, BIAMIHHWUX Bif TWX, Wo bynn BU3HaYeHi BUPOBHUKOM.
Bupi6 npuaHayeHnit AN BUKOPUCTAHHA Ha PiBHIN i CTIKIA NOBEPXHI.

o6 yHUKHYTM MNOWKOAXEHHS Bupoby Ta puU3UKYy OTPUMaHHa TpaBM, MepeBipsiiTe MaKCUManbHy
BaHTaXOoMiOMHICTb BUPODY Ta Hikonn He mepeBuLlyiTe Ti.

Bunpi6 npusHayeHnit [ BUKOPUCTAHHS OJHIEK NIOAMHO0.

He posTawosyiiTe no6nunsy Bupoby nerkosaiiMucTi MaTepianu, oCKiNbki BOHWM MOXYTb CNanaxHyTu.
LLlo6 3anobirTv NoWKoAXKeHHAM, TpUMaiTe NPoAYKT NoAani Bif NPSIMUX COHAYHUX NPOMEHIB.
PekoMeHayeTbes, W06 KOpUCTyBay 3HOBY 3aTArHYB FBUHTY, SIKLLO BOHW ocnabneHi.

YacTuHW HeobXxifHO 3HIMATK TiNbKW y BIANOBIAHOCTI 3 OPUTIHANBHUMM NpoLLelypaMyn MOHTaXY.

n}'lﬂ 3arasibHOro YMWeHHa Ta DﬁCJ’IyI’OByBaHHﬂ BMKOPMCTOByﬁTe M‘ﬂKy TKaHWHY 3 M SIKMUM MUIOYUM 3ac060M.

@ W
i

E OXOPOHA HABKOJIULLHbLOI0 CEPEAOBULLA

He BukupailTe enekTpuyHi BUPOBM pa3oM i3 nobyToBMM cMiTTAM. Ix HeobxigHo yTunisyeaTu B cneuianbHo
NpuU3HaYeHOMy ANa LbOro LEeHTpi. 3BepHiTbCcA [0 MicLieBMX OpraHie Bnaau 3a nopapjoio LWoOAO nepepobku.
MpucTpiit HeobxifHO BiAAATN A0 NYHKTY NPUIAOMY, SKWIA 3aiiMAETLCS LUM TUMOM NPUCTPOIB.



OMUC NYJNbTA:

n ABTOMaTu4He BiATBOPEHHs 366 pexunMis

ABTOMaTUYHMII pexkum: Konu npucTpiit nepebysae
Yy BUMKHEHOMY CTaHi, HaTUCHITb Lo KHOMKy 5 pasis,
wob yBIATM B MeHW HanawTyBaHb. Y MeHio
HanawTyBaHb 3a Aonomorol kHomok M+ Ta M-
HanawTyiiTe Toukn cBiTnoAioAiB. HaTUCHITL CUHIO
KHOMKY, Wob HanawTyBatTu nocnifosHicte RGB i
3beperTu HanawTyBaHHs. Buitaite 3 MeHio.

n YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA cBiTnogiogHoro
niacBiyyBaHHA.

BuMkHeHHs npucTpoto. [pucTpii aBTOMaTU4HO

aﬁepe*e HanawTyBaHHA nicng BUMKHEHHS. \ /

PerynioBaHHs sickpaBocTi: BigperynioiiTe piBeHb
ACKPaBOCTI 33 AonoMoroio 32 JOCTyNHWUX PiBHIB 3a
[loNoMOroto KHomok fckpaBicTb+ Ta fickpaBicTb-.

LAVCTaHUiHOrO KepyBaHHS. [icns uboro BCi NynbTu
OMCTaHUiIAHOrO  KepyBaHHA  3MOXYTb  KepyBaTn
npucTpoeM [(gocTynHo nuwe AN pagiodacTtoTHoOl

B MepeMmukaHHs pexumiB: MepeMukanHs Mix 366 B
Bepciil.

pi3HMMM pexunmamum OCBIT/IEHHs! 33 [0MOMOrot

kHonok M+ (Pexxum+) i M- (Pexxum-). _ )
] Peryniosanns nocnigosHocti RGB: Y BuMkHeHoMy

CTaHi HaTUCHITL kHonky AUTO, wob yBiiiTn B MeHto
HanawTyBaHb. [lepwi Tpu iHAMKaTOPYM CBITNOAIOAHOT
CTpiukmM BifgobpaxatoTb NOTOYHY
RGB-nocnigoBHicTb. BukopucToByiTe Ul KHOMKY
ANA  HanawTyBaHHA nocnigoBHocTi RGB, pokun
NOCNIAOBHICTb NEpLWWX TPbOX IHAWKATOPIB He
3MIHUTbCSA Ha YepBOHY, 3eNeHy Ta CUHI. HaTucHITL
kHonky OFF, wo6 36epert HoBY NOCNIAOBHICTb

n PerynioBaHHs wBmuaKocTi: Perynioite WBUAKICTL
cBiTnoBux edekTiB 3a pgonomoroio 10 piBHiB
WwBKMAKoCTI 3a pgonomoroio kHonok S+ (LBmakicTs
+) i S- (Weupkicts-).

. Konboposuit  aucnneir:  BukopucTosyiite  ui
KHOMKW, wob HanawTyBaTn BifobpaxeHHs
BiAMOBIAHUX KONbOPIB Ha CBITNOBIN CTPiyL.

RGB.

n HaTuCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY NPOTAroM 5 cekyHp,

o6 yBiMKHYTM dyHKUil ToyHoro 36iry 3 nynbTom

AMCTaHLINHOTrO KepyBaHHs ([oCTynHO nuwe Ans

pagioyacToTHOT Bepcii Bupoby).
n HaTncHiTh | yTpuMyiiTe KHOMKY NpoTAroM 5 cekyHa,

wob ckacyBaTV y3rogXKeHHs 3 NyNbTOM

Bupib cknapenuin?
MpuepHyiTecs ao irposoi cninbHoTn! 3aBaHTtaxTe ¢poTorpadito XoyeTe 3HaTW BCi HOBUHW 3 neplunx yct?
cBOro irpoBoro Micus ta noskaute ioro Terom #GAMINGSPACE Crexre 3a Hamu Ha FB!
/huzaro_chairs o @huzarochairs

Osakyemo 3a goeipy! My pagi cninbHo cTBOplOBaTY Ball irpoBKiA NPocCTip i paai,
o Bu obpanu Haw npofykT. Mu BneBHeHi, Wo BiH BaM gobpe nocayxuTs!

www.huzaro.pl

www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl






